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Laser

2 x Typ AAA / LR03 
1,5V / Alkaline
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1.

2.

Прочетете изцяло ръководството за експлоатация и приложената 
брошура „Гаранционна и допълнителна информация “. Следвайте 
съдържащите се в тях инструкции. Този документ трябва да се 
съхранява и да се предаде при предаване на лазерното устройство.

!

Компактен лазерен дистанциометър за измерване на 
дължини, площи и обеми – с функция за измерване на 
ъгъл

ДИСПЛЕЙ:
a

b 

c 
 

d 

e

f

Меню за настройки

Измервателна единица  
м / ft / inch / _‘ _“ 

Измервателна равнина 
(отправна) отзад / резба / 
отпред 

Непрекъснато измерване /  
Измерване на дължина

Питагор 1 

Питагор 2

g

h

i

j

k 

l

m

Измерване на площ

Измерване на обем

Ъглова функция 1

Ъглова функция 2

Измерена стойност на ъгловата 
функция

Междинни стойности

Измервани стойности /  
Резултати от измерването  
Единица м / ft / inch / _‘ _“

1. 

2.

КЛАВИАТУРА:
Измерване

ВКЛ / ИЗКЛ

BG
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1. 2.

27.1°

2 sec

1x

1x

1x

2 sec

Общи инструкции за безопасност

Лазерно лъчение!
Не гледайте срещу лазеpния 

лъч! Лазер клас 2
< 1 мВт · 650 нм

EN 60825-1:2014

–  Внимание: Не гледайте в директния или отразения лъч.
– Не насочвайте лазерния лъч към хора.
–  Ако лазерно лъчение от клас 2 попадне в окото, очите трябва 

съзнателно да се затворят и главата веднага да се премести  
настрани от лъча.

–  Никога не гледайте лазерния лъч или неговото отражение с оптични 
прибори (лупа, микроскоп, далекоглед, ...).

– Не използвайте лазера на нивото на очите (1,40 ... 1,90 m).
–  По време на работа с лазерни устройства силно отразяващите, 

огледалните или гланцовите повърхности трябва да се покриват.
–  На места с обществен трафик по възможност ограничавайте пътя на 

лъча чрез капаци или преносими стени и обозначете зоната на лазера  
с предупредителни табели.

– Манипулации (промени) по лазерното устройство не са разрешени.
– Този уред не е играчка и не трябва да попада в ръцете на деца.

–  Използвайте уреда единствено съгласно предназначението за употреба 
в рамките на спецификациите. 

Включване, измерване и изключване:
 Уред вкл Измерване Уред изкл

Превключване на мерна единица:  
 м / ft / inch / _‘ _“

Уредът се стартира след включване с непрекъснато измерване.!

BG
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27.1°27.1° 27.1°27.1°27.1°27.1°27.1°

1x

1x

2 sec

27.1°

1x 2x

1. 2.

27.1°

Превключване на измервателната равнина (отправна): 
отзад / резба / отпред 

Превключване на измервателни функции: 
Дължина Питагор  

1
Питагор  

2
Обем Ъглова 

функция  
1

Ъглова 
функция  

2

Площ

Измерване на дължина:
 Уред вкл Измерване / Hold

Питагорова функция 1:
Питагор 1 1. Измерване 2. Измерване Резултат 
   Височина

Уредът се стартира след включване с непрекъснато измерване.!

BG
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27.1°

1x 2x 3x

27.1°

1x 2x

1x 2x 3x

27.1°

1x

27.1°

Питагорова функция 2:
Питагор 2 1. Измерване 2. Измерване 3. Измерване Резултат 
    Височина

Измерване на площ:
Площ 1. Измерване 2. Измерване Резултат 
   Площ

Измерване на обем:
Обем 1. Измерване 2. Измерване 3. Измерване Резултат 
    Обем

Ъглова функция 1:
Ъглова функция 1 Измерване

Резултати

Резултатите от измерване се определят автоматично чрез сензора за 
наклон 360°.

Задната страна на уреда служи като референтна повърхност  
за измерването на ъгли.!

BG
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1x 2x

27.1°

Ъглова функция 2:
Ъглова функция 2 1. Измерване 2. Измерване Резултат 
   Височина

Резултатът от измерване се определя автоматично чрез сензора за наклон 
360°.

Задната страна на уреда служи като референтна повърхност  
за измерването на ъгли.!

Err204:
Err208:
Err220:
Err252:
Err253:
Err255: 

Err256:
Err261:
Err500:

Важни указания
•  Лазерът сочи точката на измерване, до която ще се мери. На пътя на 

лазерния лъч не трябва да има никакви обекти.
•  При измерване приборът извършва температурна компенсация при 

различни температури в помещението. Когато извършвате измерване 
на места с голяма разлика в температурите, предвидете кратко време за 
адаптиране на прибора.

•  Уредът може да се използва на открито само ограничено и не може да 
се използва при силно слънчево лъчение.

•  При измервания на открито явления като дъжд, мъгла и сняг може да  
повлияят върху резултатите от измерването съотв. да ги преиначат.

•  При неблагоприятни условия, като например силно отразяващи 
повърхности, максималното отклонение може да възлиза на повече  
от 3 мм.

•  Килими, тапицерии или пердета не отразяват лазера по най-добрия 
начин. Използвайте гладки повърхности.

•  При измервания през стъкло (прозоречни стъкла) резултатите от 
измерването може да не бъдат достоверни.

• Функция за пестене на енергия автоматично изключва уреда.
• Почиствайте с мека тъкан. В корпуса не трябва да прониква вода.

Код на грешка:
Грешка при изчислението
Вътрешна грешка
Сменете батериите
Температурата е твърде висока: > 40°C
Температурата е твърде ниска: < 0°C
Твърде слаб приет сигнал  
или времето за измерване е прекалено дълго
Твърде силен приет сигнал
Извън диапазона на измерване
Хардуерна грешка

BG
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Технически характеристики  
(Запазва се правото за технически промени. 12.16)
Измерване на дистанция
Диапазон на измерване 
вътре 0,2 м - 30 м

Точност (Типично)* ± 0,2 мм / м

Измерване на ъгли
Измервателен диапазон ± 90°
Разрешаваща способност 0,1°
Точност 0,1°

Лазер клас 2 < 1 мВт
Дължина на вълната на 
лазера 650 нм

Разходимост на лъча < 1,5 mrad
Работна температура -10°C – 40°C
Температура на съхранение -20°C – 70°C
Относителна влажност на 
въздуха 20%rH … 85%rH, без конденз

Работна височина ≤ 2000 м

Автоматично изключване

динамично в зависимост от режима на 
измерване:
Лазер: 30 сек. – 5 мин.
Устройство: 3 мин. – 8 мин.

Захранване 2 батерии AАА, 1,5 V
Размери (Ш x В x Д) 100 x 23 x 35 мм
Тегло (вкл. батерии) 82 г

* До 10 м разстояние на измерване при добре отразяваща целева 
повърхност и температура на помещението. При поголеми дистанции и 
неблагоприятни условия на измерване, като например силно слънчево 
лъчение или слабо рефлектиращи целеви повърхности, отклонението в 
измерването може да нарасне с ± 0,2 мм / м.

ЕС-разпоредби и изхвърляне
Уредът изпълнява всички необходими стандарти  
за свободно движение на стоки в рамките на ЕС.

Този продукт е електрически уред и трябва да се събира  
и изхвърля съгласно европейската директива относно  
отпадъците от електрическо и електронно оборудване (ОЕЕО).

Още инструкции за безопасност и допълнителни  
указания ще намерите на адрес: www.laserliner.com/info


